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Simple Setup, Hassle-Free



© Download Reolink APP

Get the Reolink App from the Apple
App Store or Google Play.

® Power on

‘@

Need some help?

For detailed operating instructions, please visit
While the Reolink App is download- https://reolink.com/gsg/?lang=en
ing, insert the SIM card and turn on g or scan the QR code below with your phone.
the camera's power switch.

Note:

*There is no power switch for cameras with a
removable battery.

«If you could not find the button, please scan
the QR code below for more detailed
instructions.

© Add to Reolink APP

Tap the @ button in the Reolink App
and scan the QR code of the
camera. Follow app instructions to
complete setup.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© REOLINK APP HERUNTERLADEN

Holen Sie sich die Reolink App aus
dem Apple App Store oder von
Google Play.

CEEEN ¥

@ EINSCHALTEN

Wahrend die Reolink App herunterge-
laden wird, legen Sie die SIM-Karte ein
und schalten Sie den Netzschalter der
Kamera ein.

Hinweis:

1. Es gibt keinen Netzschalter fUr Kameras mit
abnehmbarem Akku.

2. Wenn Sie den Knopf nicht finden konnten,
scannen Sie bitte den QR-Code unten fur
weitere detaillierte Anweisungen.

© ZUR REOLINK APP HINZUFUGEN

Tippen Sie auf die Schaltflache @in
der Reolink App und wahlen Sie die
Kamera aus. Folgen Sie den
Anweisungen der App, um die
Einrichtung abzuschlieBen.

‘@

Brauchen Sie Hilfe?

Detaillierte Bedienungsanleitungen finden Sie
unter https://reoclink.com/qsg/?lang=de oder
scannen Sie den untenstehenden QR-Code mit
Ilhrem Handy.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© LADDA NED REOLINK APP

Descarcati aplicatia Reolink din
Apple App Store sau Google Play.

© STARTA KAMERA
. - For detaljerade instruktioner, vénligen besoék
Medan Reollnk—appen laddas ner, satt g https://reolink.com/qsg/?lang=sv

Behover du hjalp?

i SIM-kortet och sla pa kamerans eller skanna QR-koden nedan med din telefon.
strombrytare.

Obs:

1. Det finns ingen strombrytare for
kameror med ett I6stagbart batteri.

2. Daca nu ati reusit sa gasiti butonul, va
rugam sa scanati codul QR alaturat
pentru instructiuni mai detaliate.

© LAGG TILL | REOLINK APP
= O

Klicka pa @ -knappen i Reolink App Devices

och valj kameran.

Folj instruktionerna i appen for att

slutfora installationen.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© LATAA REOLINK APP

Hanki Reolink-sovellus Applen App
Storesta tai Google Playsta.

© LAITA VIRTA PAALLE

Aseta SIM-kortti paikoilleen ja kdynnista g
kamera virtakytkimesta Reolink-sovel-

luksen latautuessa.

Huomio:

1. Irrotettavalla akulla varustetuissa
kameroissa ei ole virtakytkinta.

2.Jos et |6yda painiketta, skannaa alla oleva
QR-koodi saadaksesi tarkemmat ohjeet.

© LISAA REOLINK -SOVELLUKSEEN

Napauta @ painiketta Reolink App
-sovelluksessa ja skannaa kameran
QR-koodi. Seuraa sovelluksen
ohjeita asennuksen loppuun
saattamiseksi.

Tarvitsetko apua?

Yksityiskohtaiset kadyttéohjeet I6ydat sivulta
https://reolink.com/qsg/?lang=fi
tai skannaa alla oleva QR-koodi puhelimellasi.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© LAST NED REOLINK-APPEN

Skaff deg Reolink-appen fra Apple
App Store eller Google Play.

@ STROM PA

Sett inn SIM-kortet mens
Reoling-appen lastes ned og sla
kameraets strgmbryter pa.

Merk:

1. Det er ingen strgmbryter for kameraer
med uttakbart batteri.

2. Hvis du ikke fant knappen, kan du
skanne QR-koden nedenfor for mer
detaljerte instruksjoner.

© LEGG TIL | REOLINK-APPEN

Trykk pa @ -knappen i Reolink-appen,
og velg kameraet. Fglg app-instruks-
jonene for a fullfgre konfigurasjonen.

Trenger du hjelp?

For detaljerte bruksanvisninger, besgk
https://reclink.com/gsg/?lang=no, eller skann
QR-koden nedenfor med telefonen.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© DOWNLOAD REOLINK APP

Hent Reolink-appen fra Apple App
Store eller Google Play.

@ TAND
For en detaljeret brugsanvisning, se venligst
Indsaet SIM-kortet og teend kameraet g https://reolink.com/qsg/?lang=da

‘@

Brug for hjzelp?

Bé t?e,'l"j(d/sluk—kgappeln rgens eller scan QR-koden nedenfor med din telefon.
eolink-appen downloades.

Bemaerk:

1. Der er ingen teend/sluk-knap pa kameraer
med et udtageligt batteri.

2. Hvis du ikke kunne finde knappen, skal du
scanne QR-koden nedenfor for at f& en mere
detaljeret vejledning.

O TILFZJ TIL REOLINK-APP

= ©
Tryk pa knappen @i Reolink-appen, Devices
og veelg kameraet. Fglg appens
instruktioner for at fuldfgre
opsaetningen.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© TELECHARGER L'APPLI REOLINK

Obtenez I'application Reolink sur 'App
Store d'Apple ou sur Google Play.

© ALLUMER

Pendant le téléchargement de
I'application Reolink, insérez la carte g
SIM et mettezla caméra sous

tension.

Remarque:

1.1l n'y a pas d'interrupteur d'alimenta-

tion pour les caméras d'une batterie

amovible.

2. Sivous ne trouvez pas le bouton,

veuillez scanner le code QR ci-dessous

pour des instructions plus détaillées.

© AJOUTER A L'APPLI REOLINK

Appuyez sur le bouton @ dans
I'application Reolink et sélectionnez
la caméra. Suivez les instructions de
I'application pour terminer la
configuration.

Besoin d’'aide?

Pour des instructions d'utilisation
détaillées, veuillez visiter
https://reolink.com/gsg/?lang=fr ou scanner le
code QR ci-dessous avec votre téléphone.

https://reolink.com https://support.reolink.com



Pobierz aplikacje Reolink App z
sklepu Apple Store lub Google Play.

©® WLACZ

Gdy aplikacja Reolink jest pobierana,
wiéz karte SIM i wigcz przetacznik
zasilania kamery.

Uwaga:

1. Kamery z wymiennag baterig nie maja
przetacznika zasilania.

2.Jesli nie udato Ci sie znalez¢ przycisku,
zeskanuj ponizszy kod QR, aby uzyskac
bardziej szczegdtowe instrukcje.

© POLACZ Z aplikacja REOLINK APP

Kliknij przycisk @ w aplikacji Reolink
App i wybierz kamere. Postepuj
zgodnie z instrukcjami z.

Potrzebujesz pomocy?

Szczegdtowsq instrukcje przeczytaj na stronie
https://reolink.com/qsg/?lang=pl
lub zeskanuj telefonem ponizszy kod QR.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© ATSISIYSKITE
REOLINK PROGRAMELE

Atsisiyskite Reolink programele is
Apple App Store ar Google Play.

‘@

Reikia pagalbos?

© |JUNKITE

Kol siunc¢iasi Reolink programéleé, Norédami gauti issamias naudojimo
jdékite SIM kortele ir jjunkite kameros _instrukcijas, apsilankykite o
maitinimo jungiklj. https://reclink.com/gsg/?lang=It arba nuskaitykite

toliau pateikta QR koda savo telefonu.
Pastaba:

1. Kol siunciasi Reolink programeéle, jdékite
SIM kortele ir jjunkite kameros maitinimo
jungiklj.

2. Jei nerandate mygtuko, nuskaitykite toliau
instrukcijoje pateikta QR koda, kad
gautumete iSsamesniy instrukcijy.

© PRIDEKITE PRIE o
REOLINK PROGRAMELES

Bakstelékite “@" mygtuka Reolink
programeléje ir pasirinkite kamera.
Sekite programeéles instrukcijas, kad
uzbaigtumeéte jdiegima. https://reolink.com https://support.reolink.com




© DESCARCATI APLICATIA REOLINK

Obtineti aplicatia Reolink din Apple
App Store sau Google Play.

CEEEN =R

© PORNIRE

In timp ce aplicatia Reolink se
descarca, introduceti cartela SIM si
porniti alimentarea camerei.

Nota:

1. Nu exista un intrerupator de alimentare
pentru camerele cu baterie detasabila.

2. Daca nu ati reusit sa gasiti butonul, va
rugam sa scanati codul QR de mai jos pentru
instructiuni mai detaliate.

© ADAUGATI LA APLICATIA REOLINK

Atingeti butonul @ din aplicatia
Reolink si selectati camera. Urmati
instructiunile aplicatiei pentru a
finaliza configurarea.

‘@

Aveti nevoie de ajutor?

Pentru instructiuni de utilizare detaliate, va rugam
sa vizitati https://reolink.com/qsg/?lang=ro sau sa
scanati codul QR de mai jos cu telefonul dvs.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© KATEBAZTE THN E®APMOTH
REOLINK APP

ArnoktrioTe TNV epappoyr) Reolink App amé to
Apple App Store 1} To Google Play.

© ENEPIOMOIHZH

Evw n epappoyr) Reolink App kdvel Arjym,
TOTOBETNOTE TNV KApTa SIM Kal evepyototrioTe
TOV JLAKOTITN AELTOLPYIAG TNG KAPEPAG.

Inueiwon:

1. Agv umdpyel SIaKOTTNG AelToupyiag yla KAPEPES PE
aA@aAlPOVMEVN pmatapia.

2. Edv Sev umopéoarte va BPEiTe TO KOUUTT, COPWOTE

Tov mapakdatw KwdIkO QR yia 1Mo AemTopepeic 0dnyieg .

© MNPOXO'HKH ZTHN

E®APMOI"H REOLINK
Matrote To Koupri €)otnv epappoyn) Reolink
Kal eTUAEETE TNV Kapepa. AKOAOLOTNOTE TIG
odnyieg TNG ePAPHOYNG yLa VA OAOKANPWOETE
™ pudoN.

Xpewaleote Bonderq;

lMa Aemtopepeic odnyieg Aettoupyiag, emokedOeite
™ dlevbuvon https://reclink.com/gsg/?lang=el
OOPWOTE TOV TIAPAKATW KWKO QR pe To TNAEDWVO

oag.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© STAHNETE APLIKACI REOLINK

Stahnéte si aplikaci Reolink z obchodu
Apple App Store nebo Google Play.

CEEES ¥

© ZAPNETE

Béhem stahovani aplikace Reolink
vlozte kartu SIM a zapnéte vypinac
fotoaparatu.

Poznamka:

1. Fotoaparaty s vymeénitelnou baterii nemaji
vypinac napdjeni.

2. Pokud jste tlac¢itko nenasli, naskenujte nize
uvedeny QR kdd, kde najdete podrobnégjsi
instrukce.

© PRIDEJTE DO APLIKACE REOLINK

Klepnéte na tlac¢itko @ v aplikaci
Reolink a vyberte fotoaparat.
Dokoncete nastaveni podle pokynU
aplikace.

‘@

Potrebujete pomoc?

Pro detailni navod prosim prejdéte na:
https://reclink.com/gsg/?lang=cs nebo naskenujte
nize uvedeny QR kéd pomoci telefonu.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© STIAHNITE SI APLIKACIU REOLINK

Stiahnite si aplikaciu Reolink z Apple
App Store alebo Google Play.

© ZAPNITE ZARIADENIE

Pocas stahovania aplikacie Reolink
App vilozte kartu SIM a zapnite
kameru.

Poznamka:

1. Kamery s vymenitelnou batériou nemaju
spinac pre zapnutie.

2. Ak sa vdm nepodarilo najst tlacidlo,
naskenujte QR kod nizsie, kde najdete
podrobnejsie pokyny.

© PRIDAIJTE ZARIADENIE
DO APLIKACIE REOLINK

Tuknite na tlacidlo@ v aplikacii
Reolink a vyberte kameru. Podla
pokynov aplikacie dokoncite
nastavenie.

‘@

Potrebujete pomoc?

Podrobny navod na obsluhu najdete na stranke
https://reclink.com/gsg/?lang=sk alebo naskenujte
QR kéd nizsie pomocou telefénu.

https://reolink.com https://support.reolink.com



Szerezze be a Reolink alkalmazast az
Apple App Store-bdl vagy a Google
Play-rél.

4 Available on the
CEEEN R

® KAPCSOLJA BE

Mialatt a Reolink Alkalmazas letolté-
dik, helyezze be a SIM-kartyat, és

kapcsolja be a kamera halozati
kapcsolgjat.

Megjegyzés:

1. A kivehet6 akkumulatorral rendelkezé
kameraknal nincs haldzati kapcsold.

2. Ha nem taldlja a gombot, kérjlik, olvassa
be az aldbbi QR-kddot a részletesebb
utasitasokért.

© ADJA HOZZA A
REOLINK ALKALMAZASHOZ

Koppintson a @ gombra a Reolink
alkalmazasban, és valassza ki a
kamerat. Kbvesse az alkalmazas
utasitasait a beallitas befejezéséhez.

‘@

Segitségre van szuksége?

Részletes kezelési Gtmutatéért latogasson el a
https://reclink.com/gsg/?lang=hu weboldalra, vagy
szkennelje be telefonjaval az alabbi QR-kédot.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© DOWNLOAD DE REOLINK APP

Download de Reolink app in de
Apple App Store of Google Play.

CEEES Y

© AANZETTEN

Terwijl je Reolink-app downloadt,
plaats je de SIM-kaart in het apparaat
en zet je de aan/uit-schakelaar van de
camera aan.

Let op:

1. Camera's met een verwijderbare batterij
hebben geen aan/uit-schakelaar.

2. Als je de knop niet kunt vinden, scan dan
de onderstaande QR-code voor uitgebrei-
dere instructies.

© TOEVOEGEN AAN DE REOLINK APP

Tik op de “@"-knop in de Reolink
App en selecteer de camera. Volg
de instructies van de app om de
installatie te voltooien.

Heb je hulp nodig?

Ga voor uitgebreidere gebruiksaanwijzingen naar
https://reolink.com/qsg/?lang=nl
of scan onderstaande QR-code met je telefoon.

https://reolink.com https://support.reolink.com



@ Descargar la App Reolink

Obtenga la App Reolink en Apple
App Store o Google Play.

@® Encender la camara

Mientras se descarga la aplicacion
Reolink, introduce la tarjeta SIM y
activa el interruptor de encendido
de la camara.

Nota:

1. No hay interruptor de encendido para las
camaras con bateria extraible.

2.Sino puede encontrar el botén, escanee el
cédigo QR que aparece a continuacion para
mas instrucciones detalladas.

© Anadir a la App Reolink

Pulse el botén @ en la App Reolink y
seleccione la camara. Siga las
instrucciones en la App para
concluir la configuracion inicial.

‘@

¢Necesita alguna ayuda?

Para obtener instrucciones de funcionamiento
detalladas, visite https://reoclink.com/qsg/?lang=es
o escanee el cédigo QR que aparece a continuacion
con su teléfono moévil.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© SCARICA L'APP REOLINK

Ottieni I'App Reolink dall'App Store
di Apple o da Google Play.

©® ACCENSIONE

‘@

Hai bisogno di aiuto?

Per istruzioni dettagliate sul funzionamento, visita

Menpre 'I'app Reolink Vieh? scaricata, il sito https://reclink.com/gsg/?lang=it o scansiona
inserisci la SIM e accendi l'interruttore il codice QR qui sotto con il tuo telefono.

dialimentazione della telecamera.

Nota:

1. Non & presente alcun interruttore di
accensione per le telecamere con batteria
rimovibile.

2. Se non riusci a trovare il pulsante, scansiona
il codice QR qui sotto per ottenere istruzioni
piu dettagliate.

© AGGIUNGERE ALL'APP REOLINK

Tocca il pulsante @ nell'’App Reolink
e seleziona la telecamera. Segui le
istruzioni dell'App per completare la
configurazione.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© LEJUPIELADEIJIET LIETOTNI REOLINK

legustiet lietotni Reolink no Apple
App Store vai Google Play.

© IESLEGTS

Kamer notiek Reolink App
lejupielade, ievietojiet SIM karti un
ieslédziet kameras stravas slédzi.

Piezime:

-Kameram ar mainamu akumulatoru nav
stravas slédza.

-Ja nevariet atrast pogu, lUdzu, skenéjiet QR
kodu, lai iegUtu sikakas instrukcijas.

© PIEVIENOT LIETOTNEI REOLINK

= O
Lietotné Reolink pieskarieties pogai Devices
© un atlasiet kameru. Izpildiet
lietotnes noradijumus, lai pabeigtu
jestatiSanu.

‘@

NepiecieSama palidziba?

Lai iegltu detalizétus lietoSanas noradijumus,
lGdzu, apmekléjiet vietni
https://reclink.com/qsg/?lang=Iv vai skenéjiet
noradito QR kodu, izmantojot viedtalruni.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© LAADIGE ALLA REOLINK RAKENDUS

Hankige rakendus Reolink Apple
App Store'ist voi Google Playst.

’ Avail: on the

@ TOIDE SISSE

Reolinki rakenduse allalaadimise ajal
sisestage SIM-kaart ja lUlitage sisse
kaamera toitenupp.

Marge:

-Eemaldatava akuga kaameratel puudub
toitenupp.

-Kui te nuppu ei leidnud, skannige tapsema
info saamiseks allpool QR-koodi.

© LISA RAKENDUSSE REOLINK

Puudutage rakenduses Reolink
© nuppu ja valige kaamera.
Seadistuse |6puleviimiseks jargige
rakenduse juhiseid.

‘@
Vajad abi?

Uksikasjalike kasutusjuhiste saamiseks kiilastage aadressi
https://reolink.com/gsg/?lang=et
voi skdnnige oma telefoniga allolevat QR-koodi.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© PREUZMITE REOLINK APLIKACIJU

Preuzmite i instalirajte Reolink
aplikaciju iz Apple App Store ili
Google Play trgovine.

CE=8 E

© UKLIUCITE UREDAJ

Dok se Reolink aplikacija preuzima,
umetnite SIM karticu u kameru i

postavite gumb napajanja u ,ON*

polozaj.

Napomena:

Gumb za napajanje ne postoji na kamerama s uklonjivom
baterijom.

- Ako ne mozete pronac¢i gumb napajanja, skenirajte QR
kod u nastavku za detaljnije upute.

© DODAIJTE KAMERU U

REOLINK APLIKACIJI
Na poc¢etnom ekranu aplikacije Reolink
pritisnite gumb @ u gornjem desnom
kutu. Slijedite upute prikazane u aplikaci-
ji da biste dovrsili postavljanje.

‘@

Trebate dodatnu pomo¢?

Za detaljne upute posjetite
https://reolink.com/qsg/?lang=hr
ili skenirajte QR kod u nastavku.

https://reolink.com https://support.reolink.com



© PRENESITE APLIKACIJO REOLINK

Prenesite aplikacijo Reolink iz
trgovine Apple App Store ali Google
Play.

® VKLOP

Medtem ko se aplikacija Reolink App
prenasa, vstavite SIM kartico in

preklopite stikalo za vklop kamere.

Opomba:

- Za kamere z odstranljivo baterijo ni stikala za vklop.
-V primeru, da ne najdete gumba, opti¢no preberite
spodnjo QR kodo za podrobnejsa navodila.

© DODAJANIJE V APLIKACIJO REOLINK

V aplikaciji Reolink App kliknite gumb —
© in izberite kamero. Za dokoncanje = O

Devices

nastavitve sledite navodilom aplikacije.

‘@

Potrebujete pomo¢?

Za podrobna navodila za uporabo obiséite
https://reolink.com/qsg/?lang=s|
ali s telefonom opti¢no preberite spodnjo QR kodo.

https://reolink.com https://support.reolink.com
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